LBdIS - Capitolo n. 44

NOTE dal “Dizionario Biblico”
a cura di Paul J. Achtemeier e della Society of Biblical Literature, edizione italiana a cura di Piero

Capelli, edizione Mondolibri spa, Milano
VERSIONE similea TILC VERSIONE GESUMOSAITA

LBACNSLZdD per il Suo PLdD

11° Proseguo del 1° C | etto Jesuru
11 SSrDP DUN UDOP é il solo D
Dice il SSrDP DUN UDOP:
“Ora ascolta, JSRN, Mio Servo?,
anche tu sei un PL da Me scelto.

. . . 10 sono il SSrDP DUN UDOP Che ti ha creato
10 sono il SSrDP DUN UDOP Che ti ha creato e da quando ti ho

2 plasmato ti ho preso a CR. Non temere JSRN ! perché tu sei il Mio e da quando i o p'ﬁsmato’, ol .p_resola CR:
SdJ ed un PL da ME scelto e che 10 amo. Non temere JSRN !° perché tu sei il Mio SdJ

ed un PL da ME scelto e che 10 amo.
Verserd acqua sulla TR assetata,
fard scorrere torrenti sul suolo arido®,
manderd il Mio SdD sui tuoi F °

1 Dice il SSrDP DUN UDOP: “Ora ascolta, JSRN, Mio Servo, anche
tu sei un PL da Me scelto.

Versero acqua sulla TR assetata, faro scorrere torrenti sul suolo
3 arido, mandero il Mio SdD sui tuoi F e la Mia BNDZdD sui tuoi

Discendenti. . R .
e la Mia BNDZdD sui tuoi Discendenti.
4 Cresceranno come erba fra le acque, come salici lungo corsi Cresceranno come erba fra le acque, g
d’acqua. come salici lungo corsi d’acqua.

Uno’ vorra chiamarsi “appartengo al SSrD ELH”,
un altro® si vorra chiamare “GCB”,

Uno vorra chiamarsi “appartengo al SSrD ELH”, un altro si vorra aricordo della BNDZ di questo grande Patriarca
chiamare “GCB” (a ricordo della BNDZ di questo grande 9 AP '
un altro” ancora si fara sulla sua mano

5 Patriarca), un altro ancora si fara sulla sua mano il tatuaggio del il tat i del Santo N di D
Santo Nome di D, ed un altro, infine, sara orgoglioso di fregiarsi | !' atUaggio del >anto iNome di 1,
del nome di IR (=Forte insieme a D)”. ed un altro™, infine, sara orgoglioso
di fregiarsi del nome di IR

e farsi chiamare «Forte insieme a D»”.

L . | Cosi dice il SStDP UDOP DUN dell”’ UNWRS,
Cosi dice il SSrDP UDOP DUN dell’ UNWRS, Re e Salvatore di

6 IR: “IO sono il Primo e I’ Ultimo ! all’infuori di ME non ¢’¢ alcun Ble € Sa|V§1t (I))re di IR;, 1t g i
altro D UDOP. O sono il Primo e I’ Ultimo !

all’infuori di ME non c¢’¢ alcun altro D UDOP.

CLINT3

! Significa “colui che ¢ leale”, “colui che & amato da D”, “caro, piccolo GST”, “amico della rettitudine” ed anche “il prospero”, “il fedele”, quello che doveva
essere IR e che, a motivo delle sue infedelta, non é stato; per cui'MH, Udl, cosi chiama ironicamente IR (DT 32,15; 33,26) esprimendo tutto il suo rammarico
per il FTT delle infedelta di IR, pensando che quanto sara di e fara Jesurun (anche lesciurun) avrebbe dovuto essere fatto da ed accadere di IR.

JSRN & una PS, ma anche un PL, che da quella PS discendera, [i)er il numero dei discendenti che sorpassera qluello di ogni dinastia, perché dureranno per tutto
il RM (14.000 anni !) mentre nel RAM, nemmeno la dinastia del MA durera cosi a lungo, perché all’inizio del RM tutti 1 DM verranno massacrati e sterminati
insieme agli EMP ! perché 8“ EMP, e tanto meno i DM, non hanno DRT né alla W, né a discendenza alcuna; quindi, nella loro WARSZ, o si pentiranno e
diventeranno GST rimediando al 200% il ML fatto, ed allora anch’essi erediteranno il TRNdDP DUN, da ultimi, pero, oppure saranno cancellati dall’ essere
gon la M2, che li rendera forzatamente i GST che non furono mai, gli SCHW, i robot utili di tutti i GST. ) _

Qui Tilc traduce IR, che viene chiamato JSRN, ma & mania di protagonismo che i FAIR hanno sempre avuto e spesso fuori luogo, come qui, che IR vorrebbe
essere e si crede chissa chi, mentre fu infedele al SSrD ELH fin da principio e tutti i PRFdD f(%Ile]o rimproverano (ed anche IS), ma loro invece duri e testardi
continuano a credersi pil degli altri PL e non sanno che la loro elezione, la loro superiorita effettiva e per FD e non per SNG, che alla 42 generazione cessa di
aver la benché minima importanza, perché il SSrD ELH persegue il PC solo fino alla 42 generazione e dunque vuol dire che PC e WRT alla 5% generazione
sono ridotti a zero come WL- o WL+ che abbia una qualche conseﬁuenza nel CMPTdPS. Inoltre qui, come altrove, ribadisce una DFZdD nota agli EBR, ma
che gli EBR non hanno tenuto nel debito conto in tutta la loro STR piena d’interventi divini, al punto che ora il SStD ELH si serve del SdJ, che non e del
PLdIR, per salvare IR. Bisogna sempre tenere presente che IR ¢ 1’ OGT di questo LBACNSLZ e non il SGT, IR ¢ il beneficiario della CNSLZdD e non lo
strumento di essa, strumento che app_unto il SdJ ! qui il SSrD ELH f)rome te BNDZdD ed assistenza ai Discendenti del WRLTRQL, come RCMPS della
CNSLZdD che portera ad IR ed a tutto il PLdD che comprendera tutte le REL il cui D & il DAABR od Uno che si puo assimilare a Lur, La CNSLZdD al Suo
PLdD allargato (non solo IR, dunque) & come detto il RM, che il SdJ fondera ed il WRLTRQL estendera a tutta la TR e consolidera e che consolera tutti i
GST e specie quelli del PLAIR, ma il RM restera nelle mani dei Discendenti del WRLTRQL ! non di IR ! o0 qualcuno pensa che cid non sia giusto ?! ...
comuanue IR avra il suo RdIR con la sua discendenza. Cosi qui hanno |ntergolato la PdD e noi I” abbiamo rettificata per via logica. .
E poi che LGS avrebbe dire che qualcuno del PLdIR si chiamera IR o GCB o “appartengo a D” ? NL di piu naturale ! cosi naturale che non avrebbe LGS il
dirlo ! ... ma altra CS & che dei Discendenti del WRLTRQL, cioé dei WDIR, che non sono del PLdIR, ambiscano chiamarsi ed essere chiamati IR (=Forte
insieme a D), o GCB (il Sﬁerbenedettq da D, anche se con qualche INGN) o “Appartengo al SSrD ELH”, perché questo vuol dire estremo AMdD, vuol dire
zelo per quel SSrDP DUN UDOP Cui IR é tristemente nota per essere stata infedele ! o forse i rimproveri det PRFdD non contano NL ?! o sono dei
complimenti ?! ... dunque bando ai falsi Frotagonismi degli EBR ! ¢ s’accontenti IR di ricevere la CNSLZdD che il SdJ le porta, cioé il RdIR dentro del RM,
ovvero 1 dei 72 RGN che compongono il RM ...e giustamente invidi i Discendenti del WRLTROL per la preferenza del SSrD ELH verso Essi, perché IR
ha ingelosito JHWH con idoli vani e schifosi preferiti a , , . 1T Cui Santissimo Nome troppo Spesso a_disonorato.
Comunque sono convinto che risultera, alla fine, che IR € stata quasi costretta dal MA, atiraverso una TN troppo forte (che quindi diventa quasi CZ) a
comportarsi male come si &€ comportata e quindi sara giustificata in gran parte. D’altra parte i DLR gratm nella diaspora, hanno espiato ogni sua colpa. _

Invece e da notare che le CS dette da D ad IR, vengono ripetute da DP DUN UDOP al SdJ, al WRLTRQL, il Quale Ne tiene debito conto e massimo rispetto !

Questo SdJ deve fondare il RM e quando ha la sua WCZ é solo, ma con D, Che gli indica la via per arrivare a fondare il RM a GRSLM; ma ci vuole CRGG.
Dover lottare e doversela vedere contro tutto il RdM pu0 scoraggiare, in certi MMT, ma in quei MMT bisogna pensare a e rifugiarsi in D.

* Sono tutte OPR che saranno fatte nel RM, che rendera la TR un Novello Eden.

® Qui D assicura che i discendenti del SdJ erediteranno il PT del RM, ma nel governo saranno aiutati dagli ANGASSn, Che puniranno i discendenti del
WRLTRQL, quando in futuro avranno torto, ma non fino al punto di togliere loro lo scettro, come sta scritto nel SLM 89.

® Significa che nel RM ci sara abbondanza per tutti e dopo la M1 degli EMP e dei DM, spariranno subito i PWR dalla faccia della TR, perché diverranno ricchi
! Quest’ uno € uno dei WDIR che si susseguiranno nel TRNdRM.

® E un altro WDIR.

° E ancora un altro WDIR che si tatuera il Tetragramma del Santo Nome di D per indicare che non € il tatuaggio in sé che viene vietato dalla LdD, ma qualsiasi
tatuaggio che faccia riferimento ad un idolo od ad un DM od anche ad un U od un ANG, in quanto il tatuaggio significa POSS di chi il tatuaggio raffigura.

10 E un 4°WDIR che vorra chiamarsi IR per onorare il PLdIR ed i suoi Santi e PRFdD.

' E la DFZ di DP DUN UDOP Che ¢& I’ Unico ad essere il Primo (= Creatore) e I’ Ultimo (= ogni PS ¢ CS torneranno in Lui, anche la MTR che & EN, ciog
WT, SdD) in guisa che se la creazione ¢ emanazione dello SdD (=EN) che poi si & diversificata in tutte le CRT, la fine di questo C sara il riassorbimento di

tutti i GST in DP e di tutte le PS, e di tutte le CS, sotto FRM di EN, cioe ritrasformate in EN, essendo le CS EN che si é trasformata in esse.
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Chi & come ME ? lo proclami pure (se ne ha le prerogative) ! ma
avra il CRGG di dire davanti a ME Chi ha annunciato in anticipo i
FTTAPSST ? potra comunicare quel che accadra nel FTR (come 10
ho fatto) ?

Chi € come ME ? lo proclami pure, se ne ha le prerogative !
ma avra il CRGG di dire davanti a ME
Chi ha annunciato in anticipo i FTTdPSST ?

potra comunicare quel che accadra nel FTR come 10 ho fatto®? ?

(Potra dirvi nei MMT piu terribili e disastrosi : ) «non vi
spaventate ! non temete ! non vi ricordate che queste CS ve le ho
fatte sapere da lungo TP ?». Voi mi sarete testimoni (o F del Mio
PLdD, quando avrete cio che vi ho promesso fin dall’ antichita, e
percio direte che) all’infuori di ME non c¢’¢ altro D UDOP ! (e
direte che) non conoscete nessuno sul quale possiate fare
affidamento (per avere di meglio di quanto vi offro: ’eredita del
mio TRNdDP DUN UDORP ).

Potra dirvi nei MMT piu terribili e disastrosi :

«non vi spaventate ! non temete !

non vi ricordate che queste CS ve le ho fatte sapere da lungo TP?».
Voi mi sarete testimoni, o F del Mio PLdD,

quando avrete cio che vi ho promesso fin dall” antichita,

e percio direte che all’infuori di ME non c’¢ altro D UDOP !

e direte che non conoscete nessuno

sul quale possiate fare affidamento

per avere di meglio di quanto vi offro*®:

I’eredita del mio TRNdDP DUN UDOP !”.

Gliid

olatri

“Gli idolatri sono gente da NL, perché a NL servono i loro dei
d’oro e d’argento e chi li adora non vede e non si rende conto (di
questo), percio si vergogneranno (quando lo verranno a sapere)

Cosi dice il SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS:
“Gli idolatri sono gente buona a NL,

perché a NL™ servono® i loro dei d’oro ¢ d’argento

e chi li adora non vede e non si rende conto di questo,
percio si vergogneranno quando lo verranno a sapere™.

Chi adora un idolo od una STT fusa s’illude di averne un
vantaggio”

10

Chi adora un idolo od una STT fusa
s’illude di averne un vantaggio®’.

Ma per aver creduto in essa sara umiliato, perché gli idoli sono
semplici manufatti degli U. Si radunino pure (gli idolatri) e si
facciano avanti, ma tremeranno di PRA, saranno (sconfitti e)

11

“Ma per aver creduto in essa sara umiliato™,
perché gli idoli sono semplici manufatti degli U.
Si radunino pure gli idolatri e si facciano avanti,
ma tremeranno di PRA,

coperti di WRGN (nel GRN della Mia WDT). saranno sconfitti e coperti di WRGN

nel GRN della Mia WDT”, dice il SStD ELH.

“Ecco CSéunidolo!:

un fabbro lavora un pezzo di ferro,

lo arroventa col fuoco e lo forgia col martello

e lo lavora con le sue braccia, pur robuste;

ma poi ¢ sfinito e deve bere e riposare.

Puo un U cosi debole e limitato

fare un dio potente piu dell” U stesso ? pit delle FR della natura ?

(Ecco CS e unidolo ! un fabbro lavora un pezzo di ferro, lo
arroventa col fuoco e gli forma col martello e lo lavora con le sue
braccia pur robuste, ma poi € sfinito e deve bere e riposare. (Pud
un U cosi debole e limitato fare un dio potente piu dell’ U ?)

12

12 Qui DP DUN UDOP dichiara i motivi della Sua Unicita. Nessun FdD pud vantare queste prerogative che sono solo di DP DUN UDOP.

3 Oltre alle sue prerogative DP DUN, per affermare la Sua Unica DWNT, richiama alla MMR le PRMSdD fatte ai Credenti e queste PRMSdD sono al di
sopra di qualsiasi altra PRMS, perché il MA ha offerto a G i RGN della TR, ma non il RdD, I’ UNWRS, e la WE, come solo DP DUN puo offrire a chi Lo
ama e serve per AM, obbedendo a tutti i suoi CMDdD.

1 Gli idoli ed i DM che vi sono dietro a NL servono, s’ intende, di BN, ma servono molto per il ML dell”’ UT e di ogni U.

5 | DM adorati sotto le spoglie degli idoli non vogliono il BNdUT, ma vogliono lo STRMNAUT, e lo perseguono ingannando gli U e facendoli peccare e
diffondendo il PCM in modo che per LdD essi, i DM, possano trucidare I’intera UT ! cosi con minimi benefici fanno fare agli idolatri gravi PCM tesi alla loro
M ed allo STRMNAUT, nel mentre gli idolatri credevano di essere favoriti e benedetti. Quando vedranno questo, saranno coperti di WRGN e di DSONR.

18 Gli idolatri un GRN capiranno il ML che viene dall’ idolatria e si vergogneranno di averla praticata e della loro stupidita. Per la prima volta anche 1S, in
questi versetti, parla di DM dietro gli idoli, ma ci dice che gli idolatri saranno costretti a verificare il ML enorme che viene dall’ idolatria a tutti in cambio di
un minimo BN che i DM hanno dato a qualcuno.

7 Certamente 1’ idolatria comincia dal TRNFAEMP e cioé da quando qualcuno “vede” che altri vanno bene ed hanno RCHZ e successo € Si scopre 0 si pensa
che il suo TRNF sia dovuto ad un idolo, ad una devozione superstiziosa, che si decide di seguire ed essa é idolatria; allora il DM che ci sta sotto aumenta il
TRNF economico e sociale di chi segue la sua superstizione e cosi fa cadere tanti nella stessa superstizione e quando il PC & grave e diffuso allora lo stresso
DM s’ avventa contro quel GRP sociale e lo punisce il pit tremendamente possibile, ma facendo ricadere la colpa sui NMC della superstizione, in modo da
ingrandire il numero degli EMP che aderiscono alla superstizione (come potrebbe essere 1’ adesione all” adorazione di qualche idolo o di qualche santo o di
qualche madonna o di qualche santa, tipo san Gennaro, o madonna di Lourdes o di Fatima o di Mediugorie, o san Antonio o san Francesco, o padre Pio, tutti
MRT che non possono far NL, ma dietro dei quali ¢’¢ qualche DM che fa” pochi MRCL e porta all” idolatria un sacco di gente, contro la quale dopo ha DRT
di scaricare anche cataclismi naturali con molti MRT e molta DSTRZ di BN, naturalmente dando la colpa a tutt’ altro).

18 Questo non avverra soltanto nel RdD dove si conoscera la WR in chiaro, ma avverra anche qui in TR quando il DM decide di punire i PC dei GST e li
punisce aspramente e ferocemente ma non certo evidenziando la WR, bensi mettendo in evidenza colossali MZ e spacciandole per WR. Allora gli U credono
ancora alle MZ sugli idoli (ed il MA si serve anche di Papi per far questo, come il bravissimo e santo Woityla, che aveva un unico grave PC, quello della
madonna, e fini di morire in condizioni pietose e vergognose; cio nonostante fece molte CS buone e lodevoli, ma il suo PC era PCM, perd in buona fede, e
quindi possiamo considerarlo un PCMI, e per questo subi un attentato, ma scampo alla M1). Pero, fu umiliato in questa W, e sara umiliato anche nella WdRSZ
dei GST, quando gli si fara capire il suo grave ERR, dal quale certamente e prontamente si ritrarra prendendo con decisione la VdST ed entrando nel RdD.
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13

(Oppure, ecco un falegname prende le misure, disegna I’immagine
con il gesso, misura il pezzo (di legno) con il compasso e lo lavora
con lo scalpello. Gli da una forma, una bella o terribile figura, e la
mette (in un altare) in casa. (Sara questo legno un dio piu potente
dell” U che I’ha costruito ? forse ¢ ’immagine di qualcosa che nel
C I’ha spaventato o favorito od affascinato, ma non ha fatto il C e
non ha piu PT di altre CRT !).

Oppure, ecco:

un falegname prende le misure, disegna I’immagine con il gesso,
misura un pezzo di legno con il compasso

e lo lavora con lo scalpello.

Gli da una forma, ne fa’ una bella o terribile figura,

e la mette in un altare in casa.

Sara questo legno un dio piu potente dell’ U che I’ha costruito ?
forse ¢ I’immagine di qualcosa che nel C 1’ha spaventato

o favorito od affascinato,

ma non ha fatto il C

e non ha piu PT di altre CRT

pill potenti® di lui che sono nel C 1.

14

(Perché quel falegname non si ricorda di aver) tenuto d’occhio un
cedro da tagliare, o forse ha scelto un cipresso od una quercia,
cresciuti robusti piu degli alberi di una foresta (a lui vicina).
Oppure era un pino che il clima ha sviluppato (piu di altri).

Perché quel falegname non si ricorda

di aver tenuto d’occhio un cedro poi da lui tagliato ?,

o forse ha scelto un cipresso, od una quercia,

cresciuti robusti piu degli alberi di una foresta a lui vicina ?
O era un pino sviluppato piu di altri.

15

(Il falegname) usa una parte dell’ albero per accendere il fuoco ed
una parte per costruire un idolo; bruciando la prima parte in un
braciere si riscalda e cuoce il pane; con Ialtra parte fa’ la STT di
un dio e la adora con grande rispetto.

1l falegname usa una parte di quell’ albero

per accendere il fuoco

ed una parte per costruire un idolo;

bruciando la prima parte in un braciere si riscalda e cuoce il pane;
con I’altra parte fa’ la STT di un dio

e la adora con grande rispetto.

Ma chiunque sia questo dio,

tra le CRTdC il falegname 1’ ha visto !,

o forse se lo inventa

come un insieme delle immagini di alcune CRT,

e finge che abbia una PT piu grande dell”’ U

e delle altre CRT,

ma sempre meno potente & questo dio delle «FR tutte?®»
che sono nel C,

fatte dall’ Unico Vero D UDOP piu forte®® del C stesso;
quindi I’idolatra sa che c’¢ il TTTZZ,

ma vuole come suo dio una Parte;

perché ? perché crede colpevolmente una MZ per WR,
o la vuole come MZ, per avere col PC un BN%,

che dovrebbe invece conseguire con la sua WRT.

16

Cosi con un po’ di legna fa’ fuoco ed arrostisce la carne della quale
si sazia poi mangiandola e col resto della legna si riscalda contento
del tepore del fuoco.

Cosi con un po’ di legna fa’ fuoco
ed arrostisce la carne della quale poi si sazia mangiandola
e col resto della legna si riscalda, contento del tepore del fuoco.

17

E con il residuo legno costruisce un idolo, immagine di un dio
inventato e lo adora, s’inchina e lo prega cosi: “tu sei il mio dio,
salvami !”. (Cosi adora un DM e non s’accorge che offende il vero
D o lo fa’ apposta per ribellione a D).

E con il legno residuo costruisce un idolo,
immagine di un dio inventato

e lo adora, s’inchina e lo prega cosi:

«tu sei il mio dio, salvami !».

Cosi adora un DM

e non s’accorge che offende®* il vero D,

o lo fa’ apposta per ribellione a D.

¥Sono i DM, tra le CRT a pro del MA; ma sono anche gli ANG, tra le CRT a pro di DP DUN UDOP.
 Fanno parte di D, perché il C & fatto di SdD, di EN trasformata in ciascuna CRT.

2 D nel C ha espresso una parte della Sua FR, ma Egli & da piu di essa.

2 Questa ¢ una DFZ accettabile di D: D ¢ il Tutto, per questo non ogni CS gli ¢ simile, tranne I” ANG e I’ U. Ma le FR della natura sono piu forti dell” U,
seppur egli sappia costruire CS piu potenti di se stesso, per certi aspetti.

2 Molti idoli sono stati inventati per business, per raccogliere soldi da turisti sempliciotti e da molti sprovveduti.

2 Ogni idolatria & una bestemmia contro D.
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18

Questa gente & troppo stupida per capire CS sta facendo, ha gli
occhi e I’ INTLGNZ chiusi alla WR

Questa gente idolatra é troppo stupida
per capire CS sta facendo,
ha gli occhi e 'INTLGNZ chiusi alla WR.

19

Nessuno di loro riflette, nessuno ha il buon senso o I’ INTLGNZ di
capire che un pezzo di albero € stato bruciato per cucinare il pane
alla brace ed un pezzo per arrostire la carne mangiata e con un
altro pezzo dello stesso albero ha fatto un idolo immagine di un dio
inesistente al quale si & prostrato. (Ma il motivo é che dopo essersi
prostrato un DM I’ha esaudito in qualcosa o I’ha fatto trionfare su
qualcosa o qualcuno, e ’idolatra cosi fu confermato nella sua
scellerata prassi)

Nessuno di loro riflette, nessuno ha il buon senso

o I’ INTLGNZ di capire

che un pezzo di albero é stato bruciato

per cucinare il pane alla brace

ed un pezzo per arrostire la carne mangiata

e con un altro pezzo dello stesso albero ha fatto un idolo,
immagine di un dio inesistente, al quale si & prostrato.
Ma il motivo e che dopo essersi prostrato

un DM I’ha esaudito in qualcosa

o I’ha fatto trionfare su qualcosa o qualcuno,

e I’idolatra cosi fu confermato nella sua scellerata prassi.

20

Per questo il loro CR ¢ sviato ! (un DM) li fa’ sragionare e la loro
MT si nutre di cenere, mentre il loro idolo non li puo salvare (ed il
loro DM non li vuole salvare, ma dannare e per farlo talvolta li
soccorre); cosi non riescono a capire che 1’idolo che hanno
rappresenta un falso dio”.

Per questo il CR degli idolatri & sviato !

un DM 1li fa’ sragionare

e la loro MT si nutre di MZ,

mentre il loro idolo non li pud salvare

ed il loro DM non li vuole salvare, ma dannare !
e per farlo talvolta li soccorre;

COSi NoN riescono a capire

che I’idolo, che hanno, rappresenta un falso dio”.

11 SSrD ELH sa

Iva il Suo PLdD

21

JSRN, tu sei il mio SdJ, e ti ho plasmato perché tu sia al Mio
servizio: dunque ricordati bene di quello che devi fare al PLAIR, ai
Discendenti di GCB, perché non ho dimenticato IR.

Dice il SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS:
“JSRN?, tu sei il mio SdJ,

e ti ho plasmato perché tu sia al Mio servizio:

dunque ricordati bene di quello che devi fare al PLAIR,
ai Discendenti di GCB,

perché non ho dimenticato IR.

22

Anzi, ho cancellato con la spugna (dei DLR e dei ML che ha
sofferto) i suoi ERR e le sue ribellioni. Ecco, sono cancellate e
scomparse come nube che passa. Riferisci questo ! cosi IR,
ritornera da ME, perché 10 sono il suo Salvatore (e Mio strumento
di SZ sei tu, o Mio SdJ)”.

Anzi, ho cancellato con la spugna dei DLR e dei ML,
che ha sofferto,

i suoi ERR e le sue ribellioni.

Ecco, sono cancellate e scomparse come nube che passa.
Riferisci questo, 0 JSRN !

cosi IR, ritornera da ME,

perché 10 sono il suo Salvatore

e Mio strumento® di SZ sei tu, 0 Mio SdJ”.

23

Si, il SSrD ELH interviene ! rallegrati o CL ! profondita della TR
acclamate (piene di felicita) ! alberi, foreste e montagne esplodete
in grida di GI ! perché il SSrD ELH liberera il Suo PLdD e
manifestera la Sua GL salvando IR e tutto il Suo PLdD attraverso
il Suo SdJ!

Si, il SSrD ELH interviene®’ !

rallegrati o CL? 1

profondita® della TR acclamate piene di felicita !

alberi®®, foreste® e montagne® esplodete in grida di Gl !
perché il SSrD ELH liberera il Suo PLdD

e manifestera la Sua GL salvando IR e tutto il Suo PLdD*

attraverso il Suo SdJ !

% Anche qui TILC traduce “IR” e lo rende SGTACNSLZdD mentre IR ¢ OGTdCNSLZAD, ¢ beneficiario, non latore della CNSLZAD ! che senso ha dire ad IR
che Lui, il SSrD ELH, non si dimentica di IR ? questo € un incoraggiamento, un’ esortazione, non una CNSLZ ! dunque I’ incoraggiamento va al Latore della
CNSLZdD, mentre al Beneficiario il Latore della CNSLZdD portera questo ricordo vivo, questa CNSLZdD per ordine dello Stesso SSrD ELH ! ... resta
sempre il FTT che IR fu Servo infedele del SSrD ELH ! dunque il SSrD ELH I’avrebbe plasmato male ? o si rivolge al Servo fedele del SSrD ELH, cioé a
JSRN ? ... come puo un Servo del SSrD ELH “tornare a Lui” ? questo Servo ¢ al Servizio di D o deve tornare al Servizio di D ? ... per evitare queste CDZ di
LGC, bisogna pensare a due Servi dD: JSRN, fedele, ed IR, infedele ! allora tutto quadra !

% Qui, come altrove, sono aggiunte nella versione gesumosaita delle CS in piu a chiarimento e CRNZ di quanto detto esplicitamente ed inteso implicitamente
per i presupposti indicati nell’ introduzione a questo LBACNSLZdD.

4" E’ il PRFAD IS che prorompe in questa esclamazione in qualita di cronista, di narratore delle CSdD; e si fa’ interprete delle aspirazioni di tutti.

%8 Sta per gli ANGAD Che tutti non vedono I’ ora che cessi il ML e torni il BN.

% sono i MRTAPRDS che aspettano la WTTABN per risorgere, per essere fatti risorgere ed avere la loro WARSZ, nella quale fare il BN ed entrare nel RdD.

* Sono i GST.

® Sono i PL fatti dai GST.

%2 Sono i potenti dei GST questa volta.

* Sono i Credenti: i CRSTN, i MSLMN ed i GST delle altre REL.
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LBdIS - Capitolo n. 44

NOTE dal “Dizionario Biblico”
a cura di Paul J. Achtemeier e della Society of Biblical Literature, edizione italiana a cura di Piero

Capelli, edizione Mondolibri spa, Milano
VERSIONE similea TILC VERSIONE GESUMOSAITA

Il CRTR della TR é il SSrDP DUN UDOP, SSr della STR

Cosi dice DP DUN per bocca del Suo PRFdD IS:
“JSRN*, il SSrDP DUN UDOP

Che ti ha plasmato nel seno di tua MDR

israele JSRN, il SSrDP DUN UDOP Che ti ha plasmato nel seno di | € ti ha liberato dalla SCHWTdMA,
24 tua MDR e ti ha liberato (dalla SCHWTdMA) e ti dice: “IO, il ti dice:

SSrDP DUN UDOP, ho creato ogni CS e da solo ho progettato la o 35 .
distesa del CL come una tenda, ho diretto la CRZdTR e nessuno «lO, il SSrDP DUN UDOP, ho fatto™ creare ogni CS

M1 ha consigliato; e da solo ho progettato® la distesa del CL,
come una tenda,

ho diretto®” la CRZdTR

e nessuno MI ha consigliato®;

Ora annullo le predizioni degli indovini,

Oraannullo le predizioni degli indovini, rendo insensate le | yando insensate le previsioni degli astrologi
25 previsioni degli astrologi e costringo i sapienti a ritrattarsi perché . . I :

perché rendo follia la loro SCNZ.

Ma confermo le PRFZ dei Miei Servi,

Ma confermo le PRFZ dei Miei Servi, i PRGTdD dei Miei PRFdD. i PRGTdD dei Miei PRFdD.

26 Di GRSLM e delle citta di Giuda assicuro che saranno di nuovo Di GRSLM e delle citta di Giuda

costruite ed abitate ! 10 Stesso faro riparare le loro rovine ! assicuro che saranno di nuovo costruite ed abitate !
10 Stesso fard® riparare le loro rovine !

Perché con un mio CMDdD

potrei far ritirare le acque

e prosciugare I’ oceano !*°

A te, WRLTRQL™, ordino di ricostruire GRSLM

27 Perché con un mio CMDdD potrei far ritirare le acque e
prosciugare 1’ oceano !

A te, Giro WRLTRQL, ordino di ricostruire GRSLM e di b di edificarla come un Tempio
28 | riedificare il suo Tempio, perché tu sei il Re che 10 ho scelto per . . !
realizzare i Miei PRGTAD !”. perché tu sei il Re che 10 ho scelto

er realizzare i Miei PRGTdD 1»”.

3 DP DUN sta per dire che sta per fare CS strabilianti e quindi richiede un atto di FD a chi si rivolge, un atto di fiducia in Lui; questa non ¢ CNSLZdD, ma &
RCHSTAD di un impegno immane, di una FD di cui certamente pochi sono capaci ... non certo la FDdIR ! ... quindi qui non ¢’ entra IR, che deve essere
consolato, qui, I’ interlocutore ¢ chi deve credere in cio che D DUN chiede per poter realizzare tutti i PRGTdD, qui ¢ lo strumento di D, il SdJ, 'interlocutore
di DP DUN, il SdJ, anzi il WRLTRQL, che deve realizzare il RM abbattendo il RdM, e per far questo & veramente necessario credere fermamente a DP DUN,
credere che voglia fare questo e credere che sia in grado di farlo, partendo dalla strapotenza del RdM, dal TRNFAMA su tutta la TR attraverso i 4 CWLRdAP.
% Tilc traduce “ho creato”, ma la CRZ ¢ stata fatta dallo SSn, dagli ANG, su PRGTdDP DUN. 11 P ¢ I’ Ingegnere e I” Architetto dCRZ, mentre gli ANG sono
gli Esecutori “materiali” della CRZ.

% Tilc traduce “ho disteso”, come se DP DUN facesse tutto da solo, mentre prima della CRZdCL e dTR ha generato gli ANG, Suoi F, perché nella GI
partecipassero alla CRZ.

3" Ugualmente Tilc traduce “ho creato”, ma, come detto, DP DUN ha fatto e diretto il PRGTdD, fatto materialmente dagli ANG, come ci dice S.GW nel
Prologo del suo WNGL ed anche nella GNS dove sta scritto: «“e D disse: sia fatta la luce !”. e la luce fu» ma a chi disse ? ... s’ intende agli ANG, Che
eseguirono quanto loro comandato.

% Qui Tilc dice “aiutato”, ma per non contraddire S.GW, bisogna ammettere che gli ANG I’ hanno aiutato nell’esecuzione dei LW, non nel PRGTdD.

% Anche qui Tilc parla di un LW diretto del P Celeste, ma si deve intendere che il P si prende cura personalmente, controllando la STZdRT, che i LW vengano
eseguiti da altri, e probabilmente questa volta si tratta di U e non di ANG..

“DP DUN dichiara la Sua ONPT.

* Qui si capisce che il SdJ non & ebreo e si crede sia Ciro, perché ha rimandato i deportati di BBLN con I’ ordine di ricostruire il GRSLM ed il Tempio; ma

qui non si parla di questa CNSLZdD effimera e profetata dal PRFdAD GRM (che non avrebbe certo riprofetato la LBRZ degli esuli di IR, se I’ avesse gia
profetata IS !), perché questa CNSLZdD fu poi rovinata dalla ridistruzione del Tempio e di GRSLM e dalla diaspora di piu di 1800 anni che il PLdIR dovette
subire ad OPR dei Romani. Come detto nell’ introduzione al LBACNSLZdD, la CNSLZdD ¢ definitiva e nessuno potra mai piu guatarla, altrimenti sarebbe
una consolazione da poco e D non ne uscirebbe UDOP, ma vinto e battuto da quel porco del MA, che non ne ha né le FR né la PSBLT ! La vera ed unica,
perenne, persistente nei millenni fino al RAD, CNSLZdD ¢ il RM, nel quale quel porco del MA e di tutti i suoi DM ed EMP saranno sterminati e passeranno
millenni nel RdI per poi essere fatti risorgere come degli incapaci ed essere giudicati di nuovo nella loro WARSZ dove sara loro data la PSBLT di rimediare
spontaneamente e dietro PTM al ML fatto o saranno dannati alla M2 e cancellati dall’ essere, perché resi altre PS, SCHWdGST.
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